UGOVOR 0 KON CESIJ1
za projektovanje, izgradnju, koriStenje i
prijenos malih hidroelektrana
na slivu rijeke Kraljustice

zakljuen uzmedu

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
- Hercegova&ko-Neretvanski kanton
Op¢ina Konjic
(Koncesor)

«AMITEA» d.0.0. MOSTAR
ul. BiSée Polje b.b.

Konjic, 30.10.2006.god.
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Na osnovu @lana 32.Zakona o koncesijama («Shuzbene novine Hercegovagko-
neretvanskog kantona broj:2/2003), Odluke Vlade HNK broj: 01-1-02-559 od 01.04.2004,

godine, Odluke Op¢inskog vijeda Konjic broj: 03-05-12-817/04 od 31.05.2004. godine i
Odluke Opéine Konjic broj: 01-19-448/06 od 04.07.2006. godine o dodjeli koncesije za
projektovanje, izgradnju, koriStenje i prijenos MHE na vodotocima sliva rijeke Kraljuitica.

1. Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine, Hercegova&ko-neretvanski

kanton, Opéina Konjic ( u daliem teksty Koncesor) koju Zastupa Emir Bubalo-
Naéelnik,

2. Preduzede «AMITA» d.0.0. Mostar Bi¥¢e Polje b.b. (u daljem tekstu Koncesionar)
koga zastupa Senad Husnic. direktor.

UGOVOR 0 KONCESIJI
za projektovanje,izgradnju,kori§tenje i prijenos malih hidroelektrana
na slivu rijeke Kraljustica

Clan 1
Uvodna odredba

Ugovorene strane konstatuju slijedece:

- Opéina Konjic je dana 27.04.2006. godine objavila Tendersku dokumentaciju za

dolannentacijom) i alternativne ponude ( optimizirano tjeSenje);
- Odlukom Opéine Konjic broj: 01-19-448/06 od 04.07.2006. godine Koncesija za

sve 4 MHE na sliva rijeke Kraljustica je dodjeljena preduzeéy «AMITEA» d.o.0.
Mostar.

Clan 2.
2.1.0vim Ugovorom Koncesor dodjeljuje Koncesionaru koncesiju za izgradnju 4

MHE na slivu rijeke Kraljustica po D.B.O.T. metodu ( projektuj, izgradi, proizvedi i prenesi)
ukupne instalirane snage 5,797 MW proizvodnje 23,3 GWh,

revizije glavnog projekta posljednje MHE, Koncesionar zadr¥ava pravo

s 2.2. Do
g optimizacije ukupnog broja i instalirane Snage pojedine MHE uz uvjet da ukupna godisnja

proizvodnja ne mo¥e biti manja u odnosu na vrijednost iz tagke 2.1 ovog &lana,

2.3 .Svaka MHE predstavija poseban proizvodni objekat za &ju izgradnju i rad ée

Koncesionar obezbjediti odgovarajuce dozvole, saglasnosti i licence predvidene zakonima,
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2.4.Ugovor posebno definige slijedede:
- obaveze Koncesionara;
- rokove u implementaciji Ugovora;
-~ trajanje Koncesije;
- Visihu naknade 75 Koncesiju;
= uvjete i nadin placanja Koncesije;
- garanciju za uredno izvrienje obaveza od strane Koncesionara;
- visu silu;
" Dprijenos objekata nakon isteka koncesionog perioda;
- Pprestanak ugovora o koncesiji;
- prijenos prava na koncesiju i
- nadin rjeSavanja Sporova.

Clan 3
Uslovi koriStenja predmeta koncesije

3.1. Ovim Ugovorom Koncesor dodjeljuje Koncesionary koncesiju za projektovanje,
izgradnju j koriStenje MHE pa sliva rijeke Kraljustica koje ¢e Koncesionar nakon isteka
koncesionog perioda prenijeti na Koncesora ( D.B.O.T- Desing, Build, Operate and
Transfer).

3.2. Koncesor se obavezuje da za vrijeme trajanja ovog Ugovora neée dodjeljivati dalje
koncesije predmetnom slivy rijeke Kraljustica.

Clan 4
Mjesto koritenja koncesije

Mjesto koritenja koncesije po ovom ugovoru je sliv rijeke Kraljudtica na podrudju
op¢ine Konjic.



Clan 6
Rjesavanje imovinsko-pravnih odnosa

6.1. Za potrebe izgradnje MHE, Koncesionar Ce rijestiti imovinsko-pravne odnose na
predmetnim lokacijama ( trasa objekta MHE, pristupni putevi, objekti za prijenos elektriéne
energije od objekta do prikljutka na elektrodistributiviu mreZy) dinamikom koja ée
omoguciti realizaciju poslova u roky iz ¢lana 11. ovog Ugovora,

6.2. Svi troskovi vezani za aktivnosti iz prethodnog stava padaju na teret Koncesionara,
6.3. Sredstva za rjeSavanje imovinsko-pravnih odnosa ée obezbjediti Koncesionar.

6.4. Pravo raspolaganja nad zemljiStem ée  biti registrirano u zemljiSnim knjigama
nadleZznog suda, u korist Koncesionara,

6.3. Pravo koritenja zemljiSta, pravo sluZnosti nad zemljiStem , kao i pravo vlasnistva nad

objektima MHE, ée biti upisana u korist Koncesionara i bife na snazi za cijelo vrijeme

trajanja koncesionog perioda,

6.6. Istekom perioda na koji je dana koncesija, prestaje i pravo po osnovu ovogo Ugovora,
" i . .

" Clan 7
Ukupna procjena vrijednost investicije

7.1. Ukupna procjena vrijednost investicije sve 4 MHE iznosi
15.500.000,00 KM
(slovima:petnaestmiliona j petstohiljada KM)

7.2. Procjenjena struktura investicionog ulaganja MHE je sastavni dio ponude.

7.3. Ukupna vrijednost investicije ukljuduje sve vrste trofkova ( direktnih i
indirektnih) koje Koncesionar bude imao u vezi sg projektovanjem i izgradnjom objekata
MHE do datuma komercijalnog pogona,

7-4. Direktni troskovi investicije su, ali nisu ograni¥eni na , trodkovi izgradnje MHE i
pratec¢ih objekata | nabavka, ugradnja, testiranje i probni pogon sve elektro,maginske i
hidromehanitke opreme; trodkovi privremenih objekata koji ée biti koristeni za vrijeme
izgradnje i propisno uklonjeni po zavrletky izgradnje, viastiti troskovi Koncesionara |,
troZkovi vezani za finansiranje, carine, poreze, osiguranja, bankovne garancije,

7.5. Indirektni trodkovi investiranja su, ali nisy ogranifeni na, povezivanje na
postojeci elektroenergetski sistem s eventualni troskovi izmjeStanja postojeée komunalne
infrastrukture ( putevi, vodovodna mreza jtd).




- -Gije ispunjavanje bude naloZeno Koncesionaru, kaouvjet za izgradnjy MHE

Clan 8
Izgradnja MHE

8.1. Koncesionar ée, o svom trosku izgrditi MHE, u svermnu prema Glavnom projektu,

8.2, Koncesionar se obavezuje da ¢e, za svaku MHE pojedinaéno, obezbjediti sve
dozvole, licence, saglasnosti i druge ovlasti nadleZnih organa neophodne za pravovremenu
izgradnju i pogon MHE, na nagin j u postupku utvrdenim vaZeéim zakonima,

8.4. Nadzor iz prethodne taske pe ogratiiava nadzor drugih, zak‘c‘a‘ndm‘qvlaﬁteﬁih
. drZavnih organa za pradenje izgradnje objekta i ispunjavanje urb&nistiékorfehﬁiéldﬁ uvjeta

g L ' 8.5. fKOﬁcesiﬁnér se:;obavezuje_ da ée postupiti po nalozima dr¥avait organa s ciljem-
| o Ispunjavanja tra¥enih zdhtjeva, . v ‘ e

: Clan 9
Tehnitki pregled i upotrebna dozvola

9.1.Nelkon. zavrdetka izgradnje pojedine MHE, Koncesionar je duzan podufjeti
zahtjev za tehnitki pregled i zahtjev za dobijanje ﬁpotrebne-dbzvole, organu koji je izdao
- odobrenje za gradenje. . : ‘ |

C 92, Uz zetjey iz prethodriog stava Koncesionar je duzan prilofiti Projekat izvedencg <

_ C‘Ian 10 ‘
Domaéa komponenta

* 102, Koncesionar ée dostaviti Koncesoru odgovarajuti dokaz.

Clan11
o g Rokovi 'reaﬁ'_‘zuacije

111 Koncesionar s obavezuje da o projektovaje, izgradnju i podetak
komercijalnog pogona MHE izvei u roku od 44 mjeseca nakon potpisa Ugovors. B




1.2, Rokovi iz prethodne (atke mogu biti, iz opraydanih razloga, produzeni, o éemy
¢e ugovorene strane saciniti odgovarajuéi aneks na ovaj Ugovor,

11.3.Ukoliko Koncesionar ni u produZenom roku ne izgradi i pusti u komercijalni
pogon MHE, Koncesor img Pravo na raskid ovog Ugovora,

Clan 12
Pogon i odrZavanje

Principi pogona i odrZavanje MHE tokom koncesionog perioda ¢e biti regulirani
ugovorom kojeg ¢e Koncesionar zakljuditi sa Javnim predzeéem Elektroprivreda Bil] d.d.-
Sarajevo, kao nadle¥nim elektroprivrednim preduzedem,

Clan 13
Prodaja elektrigne energije

Clan 14
Zaitita okoline

14.1.Koncesionar Je u periodu trajanja koncesije duzan preduzimati odgovarajuée
mjere za zadtitu Fvota j zdravlia Ljudi, zatity okoline i imovine drugih  osoba, u
sluéajevima  opasnosti od svakog oblika djelovanja koji mogu nastati zbog objekta i
postrojenja podignutih PO osnovu ovog Ugovora,

14.2 Koncesionar se obavezuje da ¢e odrZati bioloski minimum u skladu sa
okolinskom dozvolom.

Clan 15
Period koncesije

15.1.Koncesija za po ovom Ugovoru, se daje na period koji poginje danom
komercijajnog pogona prve MHE i traje do 30.10.2038. godine.

15.2. U shiaju kadnjena u tjeSavanju imovinsko-pravnih odnosa ( ¢lan 7 ovog
Ugovora) i obezbjedenju dozvola j licenci ( &lan 9 Ovog ugovora) , zavrietak koncesionog
perioda iz prethodne tagke bie produzen za period takvog kainjenja, $to ¢e ugovorene
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ovog ¢lana, Koncesor ée odgovoriti na takav zahtjev u roku od 12 mijeseci od datuma
prijema zahtjeva. ProduZenje perioda koncesije ¢e biti predmetom aneksa na ovaj ugovor.

15.4. Period koncesije ¢e biti produzen za periode djelovanja vie sile, uz uslov da su
svako takvo djelovanje i period prihvaéeni i usagla3eni od obje strane.

Clan 16
Promjene vodnog rezima

16.1. Ukoliko u roku trajanja koncesionog perioda nastanu promjene u vodnom
reZimu koje su u javnom intreresu, tako da odredbe koncesije trebaju biti promjenjene,
Koncesionar je duZan izvr$iti mjere koje b mogao u vezi s tim naloZiti Koncesor, odnosno
drugi zakonom ovladteni organ za ta pitanja. U tom sludaju Koncesionar ima pravo na
naknadu Stete. Takva ¢e se naknada smatrati primjerenom ako je adekvatna, efektivna i brza.
Zajednitko tijelo kojeg ée &initi ovladteni predstavnici ugovorenih strana ée odredivati

stvarnu Stetu u takvom sludaju. Standardi za naknadu ée biti u skladu sa medunarodnim
standardima.

Clan 17
Naknada za koncesiju

17.1. Koncesionar se obavezuje da plaéa Koncesoru naknadu za koncesiju od podetka
komercijalnog rada MHE na slijedeéi nagin:

- 14% ( Zetrnaest posto) ostvarenog prihoda od MHE koje su predmet ovog
Ugovora. za period 1-10 godine komercijalnog rada MHE.

- 16% ( Sesnaest posto) ostvarenog prihoda od MHE koje su predmet ovog
Ugovora za period od 10-20 godine komercionalnog rada MHE,

- 18 ((osamnaest posto ) ostvarenog prihoda od MHE koje su predmet ovog
Ugovora za period od 20-30 godine komercionalnog rada MHE,

17.2. Koncesionar garantuje 30-godi¥nju proizvodnju u ukupnoj visini od 23,3 GWh/
godinu.

17.3. U slutaju da 10-godisnja proizvodnja bude manja u odnosu na garantovanu iz
prethodne tatke, Koncesionar se obavezuje da ée naknadu za koncesiju za razliku izmedu
ostvarene i zagarantovane isplatiti Koncesoru u roku dvije godine, izuzev iz razloga koji se
ne mogu staviti na teret Koncesionara ( vida sila, hidrologija manja u odnosu na Tendersku
dokumentaciju, urbanisti¢ko-gradevinski uvjeti propisani od strane nadle¥nih organa i sli¢no)
' ukom sluaju ée Koncesionar biti osloboden predmetne obaveze.

17.4. Naknadu za koncesiju Koncesionar ée platiti Koncesoru mjese¢no u roku od 35
kalendarskih dana od dana ispostave fakture za prodatu elektrinu energiju.

| 17.5. Sva plaéanja po ovom Ugovoru Koncesoru vriiée se na bankovni.radun kod
banke koju odredi Koncesor.

17.6. Na sva plaéanja koja se ne izvrie po dospjeéu, obradunade se zatezna kamata po
stopi utvrdenoj propisima.

17.7. Placanje naknade za koncesiju ne oslobada Koncesora obaveza placanja drugih
¢ zakonskih obaeza.




izvjestaj o obratunavanju i plaéanju naknade za koncesiju za doti¢no polugodiste, u kojem je
duZan is kazati fakturisanu vrijednost za prodaju elektridne energije iz predmetnih MHE, te

priloZiti fotokopije raduna za napla¢enu elektriény energiju i fotokopije uplata naknade za
konesiju za predmetni polugodisnji period.

Clan 19
Garancija za izvr§enje obaveza

19.1. Koncesionar ée u roku od 30 dana od dana podetka komercijalnog rada
posliednje MHE, obezbjediti Koncesoru garanciju za transfer koja ée glasiti na iznos od
14.000,00 KM ( Cetrnaesthiliada KM), $to predstavlja 1% ( jedanposto) od ukupnog iznosa
troSkova za investiciono odrzavanje opreme za cijeli period komercijalnog pogona,

19.2. Grancija iz prethodne tadke shui Koncesoru kao garancija za uredno izvrienje
. posla da od momenta pustanja u komercijalni rad MHE do isteka roka za koncesiju.

19.3.Garancija iz prethodnog stava ée biti validna 12 mjeseci, uz obavezu

Koncesionara da je tokom cijelog trajanja ovog Ugovora, redovito produzava za daljih 12
mjeseci.

19.4. Koncesor e vratiti Koncesionaru garanciju na kraju perioda Ugovora u roku od
30 dana nakon izvrienih svih obaveza po osnovu transfera MHE.

Clan 20
Visa sila

20.1. Ukoliko je bilo koja strana sprijedena da sprovodi bilo koju od svojih obaveza u
slutaju vide sile ( osim obaveza u pogledu pladanja), ta strana nede biti obavezna da datu
obavezu ispuni sve dok, i u obimu kojem, vila sila sprijetava izvrSenje ukoliko je:

ta strana promptno obavjestila drugu stranu o postojanju vise sile i
ta strana marlfivo poduzela razumne korake da prevazide efekte vide sile kako bi
povratila svoju sposobnost djelovanja.

20.2.Termin «Via sila» ée znaditi uzroke koji realno nisu pod kontrolom Strane koja
prijavijuje vidu silu, ukljugivo, ali ne ogranitavaju¢i se samo na :prekide rada ili druge
industrijske ili radnike poremecaje;djela javnog neprijatelja, ratove;pobune;epidemije;
poZare; eksplozije;gromove;poplave; prekide  zbog  naloga Vlade;gradanske
poremecaje,lomove i smrzavanja maina, opreme ili vodova, ili bilo koji drugi uzrok, bez

. | obzira da Ii je po vrsti pobrojan naprijed ili drugdje, tako dugo koliko takav uzrok realno ne

moZe biti pod kontrolom Strane koja je najavila sludaj vie sile, uz uslov da nije navedeno,
| kalnjenje ili nemoguénost izvedbe nastala iskljutivo iz predvidive inZenjerske greske u
§ projektu, nece se smatrati sludajem vise sile,




Clan 21
Nadzor na provodenjem Ugovora

Nadzor nad provodenjem  ovog Ugovora sprovode nadle#ni organi, svako iz

djelokruga svoje nadicznosti na nadin i postupku utvrden odgovarajuéim zakonskim
propisima.

Clan 22
Prijenos MHE

Nakon isteka perioda koncesiie sve 4 MHE sa pripadajuéim prostrojenjima i
opremom , koja neposredno sluZi za Ostvarivanje koncesije, ée biti automatski preneseno,
Zajedno sa pravima, osloboden; dugova i obaveza, Koncesoru, bez naknade.

Clan 23
Prestanak Ugovora o koncesiji

Ovaj Ugovor prestaje da vai:

1. istekom vremena na koji Je koncesija izdata;
2. sporazum raskidom ovo g Ugovora ili

3.otkazom ovog Ugovora u sluéaju neralizacije obaveza iz ovog Ugovora od druge
ugovorene strane,

Clan 24
Porezi,doprinosi i ostale dazbine

Sve poreze,doprinose, dazbinme i ostale troskove u vezi realizacije ovog Ugovora

snosi Koncesionar, ukoliko ovim Ugovorom nije ragulirano da su uklju¢eni u iznos naknade
-za koncesiju.

Clan 25
Prijenos prava na koncesiju

25.1. Koncesionar moZe, uz suglasnost Koncesora, prenijeti prava i obaveze po ovom
ugovoru na posebno privredno drustvo, koje Koncesionar planira osnovati sa strateskim
partnerima iz zemlje i inostranstva,

25.2. Koncesor moze odbiti da izda svoju suglasnost samo u slu¢aju da takav prijenos
za njega predstavlja nepovoljnost.

Clan 26

Strana ulaganja




mjerama sa sliénim posljedicama izuzev u javnom interesu i u skladu sa vaZedim
Podzakoniskim aktima i uz pladanje primjene naknade. ’

“rava i povlastice date stranim ulagadima i obaveze koje proizilaze iz Zakona o
mih stranih ulaganja u BiH («SluZbene novine BiHy br.17/1998), ne mogu se
ponistiti stupanjem naknadno donesenih zakona i podzakonskih akata na snagu.
%€ takvi naknadno doneseni zakoni i podzakonski akti povoljniji za strane ulagade,
=vo da biraju reZim koji ¢e biti mjerodavan za njihovo ulaganje.

Clan 27
Rjesavanje sporova

Bilo koji spor nastao u vezi sa realizacijom ovog Ugovora ugovorene strane ée
costveno u duhu dobrih poslovnih obitaja.

-2.U shu¢aju spora nastalog iz osnova ovog Ugovora svaka ée strana odmah odrediti
2 s ovlaStenjem za razrjeSenje spora. Takvi visi izvrdioci ée odmah podeti s
i uloZite sve razumne napore da postignu obostrano zadovoljavajuée razrjeSenje
&e biti dokumentovano u pisanoj formi.

1

Z7.3.Ako visi izvr¥ioci ne upiju da postignu sporazum u roku od 30 dana, svaka strana
ati da spor dostavi na rjesavanje Kantonalnom sudu u Mostaru.

Clan 28
Stupanje Ugovora na snagu

- Owaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja.

Clan 29
Broj originalnih primjeraka

j Ugovor je sadinjen u 8 (osam) istovjetnih primjeraka , po 4 (Zetiri) za svaku
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ANEX 1
ANEX br. 1.

UGOVORA o koncesiji za projektovanje, izgradnju, koristenje i prijenos mini hidroelektrana na
slivu rijeke Kraljuséice potpisanog dana 30.10.2006. godine.

UGOVORENE STRANE:

KONCESOR: Bosna | Hercegovina - Federacija Bosneil Hercegovine — Hercegovacko — neretvanski
kanton — Opéina Konjic (U daljem tekstu: KONCESOR) koju zastupa Na&elnik Emir Bubalo dipl. ecc.

KONCESIONAR: AMITEA d.0.0. Mostar Podruznica AMITEA Il Mostar
PREDMET ANEX-a

Predmet Anexa je izmjena tehnickin karakteristika i produzenje rokova izgradnje i pustanja u komercijalni
rad mini hidroelektrana na slivu rijeke KraljusCice.

Clan 1.

&lan 2. Ugovora o koncesiji se mijenja glasi:

2 1.0vim Ugovorom Koncesor dodjeljuje Koncesionaru koncesiju za izgradnju 3 MHE na slivu rijeke
Kralju€ice po D.B.O.T. metodu (projektuj, izgradi, proizvedii prenesi) ukupne instalirane snage 9.961
KW proizvodnje 40,539 GWh.

Clan 2.
&lan 11. Ugovora o Koncesiji se mjenja glasi:
11.1. Koncesionar se obavezuje da ¢e projektovanje, izgradnju i pocetak komercijainog pogona MHE
oyréiti u roku od 18 mjeseci od momenta dobijanja gradevinske dozvole.
Clan 3.
Sve ostale odredbe Ugovora ostaju na snazi ukoliko nisu u suprotnosti sa ovim Anexom.
Clan 4.

Ovaj Anex je satinjen u osam istovietnih primjeraka, od kojih svaka ugovorena strana zadrzava po Cetiri.

Clan 5.

U znak da je ovim aneksom izrazena volja ugovorenih strana i d_a;p.rlhvataju':prava i obaveze koje iz njega

proizlaze, ovlasteni predstavnici ugovorenih strana potpisuju ovaj aneks. -

e




ANEX 1
ANEX br. 1

UGOVORA o koncesiji za projektovanje, izgradnju, koriStenje i prijenos mini hidroelektrane na
slivu rijeke Kralju$cice potpisanog dana 30.10.2006. godine
UGOVORENE STRANE:

KONCESOR: Bosna i Hercegovina-Federacija Bosne i Hercegovine-Hercegovatko-neretvanski kanton-
Op¢ina Konjic ( u daljem tekstu : KONCESOR) koju zastupa Nagelnik Emir Bubalo dipl. ecc.

KONCESIONAR: AMITEA II d.o.0. Mostar
PREDMET ANEX-a

Predmet Anexa je izmjena tehnigkih karakteristika i produzenje rokova izgradnje i pustanja u
komercijalni rad mini hidroelektrana na slivu rijeke KraljusCice.

Clan 1.

Clan 2. Ugovora o konesiji se mijenja i glasi:
2.1. Ovim Ugovorom Koncesor dodjeljuje Koncesionaru koncesiju za izgradnju 3 mHE na slivu rijeke
Kraljugice po D.B.O.T. metodu (projektuj, izgradi, proizvedi i prenesi) ukupne instalisane snage 9.961
KW proizvodnje 23,3 GWh.

Clan 2.
Clan 11. Ugovora o Koncesiji se mijenja i glasi:
11.1. Koncesionar se obavezuje da ¢e projektovanje, izgradnju i podetak komercijalnog pogona mHE
izvréiti u roku od 18 (osamnaest) mjeseci od momenta dobijanja gradevinske dozvole.

Clan 3.
Sve ostale odredbe Ugovora ostaju na snazi ukoliko nisu u suprotnosti sa ovim Anexom.

Clan 4.

Ovaj Anex je sa&injen u 8 (osam) istovjetnih primjeraka , od kojih svaka strana zadrZava po 4 (Cetiri).

Clan 5.
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ANEX br. 2
UGOVORA O KONCESIJI ZA PROJEKTOVANJE, 1ZGRADNJU, KORIéTENJE I

PRIJENOS MINI HIDROELEKTRANA NA SLIVU RIJEKE KRALJUSCICE
POTPISANOG DANA 30.10.2006 GODINE

UGOVORNE STRANE:

KONCESOR: Bosna i Hercegovina - Federacija Bosne 1i Hercegovine — Hercegovatko-
neretvanski kanton — Op¢ina Konjic (u daljem tekstu: KONCESOR) koju zastupa Naéelnik Emir
Bubalo dipl. ecc.

KONCESIONAR: ,AMITEA —II* d..0. Mg)star,Bi§éa polje bb( preko puta PC OBI-Mostar ) ,
88104 Mostar, koga zastupa direktor , Izidin Spago (u daljem tekstu : Koncesionar )

Clan 1.

Predmet Anex-a br. 2 je promjena ovlajtenog lica za zastupanje Koncesionara na 0snovu
predmetnog Ugovora 0 koncesiji od 30.10.2006. godine i Anex-a br. 1.

Clan 2.

Sve ostale odredbe Ugovora i Anexa 1. ostaju na snazi i proizvode pravni uéinak od dana
sadinjavanja i potpisivanja Ugovora 0 koncesiji od 30.06.2006. godine i Anexa br. 1.

Clan 3.

Ovaj Anex je salinjen u 8 (osam) istovjetnih primjeraka, od kojih svaka strana zadrZava po 4
(&etiri).

Clan 4.

U znak da je ovim Anexom izraZena volja ugovornih strana i da prihvataju prava i obaveze koje iz
njega proizilaze, ovlaSteni predstavnici strana potpisuju ovaj Anex.




ANEX br. 3
UGOVORA O KONCESIJI ZA PROJEKTOVANJE, IZGRADNJU, KORIé’gENJE I
PRIJENOS MINI HIDROELEKTRANA NA SLIVU RIJEKE KRALJUSCICE
POTPISANOG DANA 30.10.2006 GODINE
UGOVORNE STRANE:
KONCESOR: Bosna i Hercegovina — Federacija Bosne i Hercegovine — Hercegovadko-
neretvanski kanton — Opéina Konjic (u daljem tekstu; KONCESOR) koju zastupa Naéelnik Emir
Bubalo dipl. ecc.
KONCESIONAR: ,, AMITEA — II* d.0.0. Mostar
Predmet Anex-a br. 3 je promjena Koncesionara na osnovu &lana 25. Ugovora o koncesiji od
30.10.2006. godine, Anex-a br. 1. i Anex-a br. 2.
Clan 1.

U Ugovoru o koncesiji mjenja se koncesionar, tako da umjesto ,, AMITEA* d.0.0. Mostar, koncesija
sada glasi na koncesionara ,,AMITEA — II* d.0.0. Mostar.

Clan 2.
Sve ostale odredbe Ugovora ostaju na snazi ukoliko nisu u suprotnosti sa ovim Anex-om.
Clan 3.
Ovaj Anex je sadinjen u 8 (osam) istovjetnih primjeraka, od kojih svaka strana zadr¥ava po 4
(Setird).
Clan 4.

U znak da je ovim Anexom izraZena volja ugovornih strana i da prihvataju prava i obaveze koje iz
njega proizilaze, ovlasteni predstavnici strana potpisuju ovaj Anex.
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